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66. zasadnutie Valného zhromazdenia Organizacie Spojenych narodov

Odporucanie Eurépskeho parlamentu Rade z 8. juna 2011 k 66. zasadnutiu Valného
zhromaZdenia Organizacie Spojenych narodov (2011/2030(INI))

Eurdpsky parlament,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tnii (ZEU), a najmi jej ¢lanok 34,

so zretelom na navrh odporucania Rade o prioritach Europskej tinie na 66. zasadnuti
Valného zhromazdenia Organizécie Spojenych narodov, ktory predlozil Alexander Graf
Lambsdorff v mene skupiny ALDE (B7-0072/2011),

so zretelom na svoje odporacanie Rade z 25. marca 2010 k 65. zasadnutiu Valného
zhromazdenia Organizacie Spojenych narodov?,

so zretelom na priority EU na 65. zasadnuti Valného zhromazdenia Organizacie
Spojenych narodov, ktoré Rada prijala 25. maja 20102,

so zretelom na 65. zasadnutie Valného zhromazdenia Organizécie Spojenych narodov
(VZ OSN), najmé na jeho rezolucie o medzinarodnej spolupréci v oblasti humanitarnej
pomoci v pripade prirodnych katastrof, od pomoci k rozvojus, o situacii v oblasti
T'udskych prav v Irdnskej islamskej republike*, o situacii v oblasti 'udskych prav v
Kérejskej 'udovodemokratickej republike®, o podpore demokratického a spravodlivého
medzinarodného poriadku®, o podpore mieru ako nevyhnutnej podmienky piného
uplatiiovania vietkych 'udskych prav vietkymi’, o zlep§ovani medzinarodnej spoluprace
v oblasti l'udskych prav®, o operaénych ¢innostiach na rozvoj systému Organizacie
Spojenych narodov®, o tlohe Organizacie Spojenych narodov pri podpore rozvoja

v kontexte globalizacie a vzajomnej zavislosti*®, o smerovani k novému medzinarodnému
hospodarskemu poriadku!!, o spolupréaci medzi Organizaciou Spojenych narodov,
narodnymi parlamentmi a Medziparlamentnou tniou?, o Organizacii Spojenych narodov
v ramci globélneho riadenia®®, o smerovani k vybudovaniu sveta bez jadrovych zbrani:
urychlenie vykonavania zavazkov v oblasti jadrového odzbrojenial4, o preskiimani
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Struktary Organizicie Spojenych ndrodov na upevnenie mieru® a o plneni sl'ubu:

zjednoteni v zaujme dosiahnutia rozvojovych ciel'ov tisicro¢ia?,

so zretelom na navrh rezolticie zo 14. septembra 20103 a rezoltciu* VZ OSN o ucasti
Eurdpskej tinie na ¢innosti Organizacie Spojenych narodov z 3. maja 2011,

so zretel'om na hodnotiacu konferenciu z roku 2010, na ktorej sa zic¢astnili strany Zmluvy
0 nesireni jadrovych zbrani, a na preskiimanie rozvojovych ciel'ov tisicrocia, Komisiu pre
upevnenie mieru a Radu pre l'udské prava,

so zretel'om na spravu predlozenu sprostredkovatel'mi o preskimani Komisie pre
upevnenie mieru s nazvom Preskiimanie §truktiry OSN na upevnenie mieru®,

so zretel'om na novy organ OSN pre rodovi rovnost’ (organ OSN pre rodova rovnost’ a
posilnenie postavenia zien — OSN Zeny),

so zretel'om na rezoluciu Rady OSN pre I'udské prava s nazvom Podpora l'udskych prav a
zakladnych slobod prostrednictvom lepSieho chdpania tradi¢nych hodndt 'udstva, prijata
24. marca 2011, a na negativne stanovisko EU tykajlce sa tejto rezolucie,

so zretel'om na predbezny zoznam bodov, ktoré sa maju zahrnat’ do programu 66.
riadneho zasadnutia Valného zhromazdenia®,

zo zretelom na svoje uznesenie z 10. marca 2011 o prioritach 16. zasadnutia Rady OSN
pre l'udské prava a preskiimanie v roku 20117,

so zretel'om na svoje uznesenie z 15. decembra 2010 o buddcnosti strategického
partnerstva medzi EU a Afrikou po trefom samite EU — Afrika®,

so zretel'om na svoje uznesenie z 25. novembra 2010 o konferencii o0 zmene klimy v
Kankune (COP16)°,

so zretelom na svoje uznesenie z 25. novembra 2010 o desiatom vyro¢i rezolucie
Bezpeénostnej rady OSN ¢&. 1325 (2000) o Zenach, mieri a bezpe¢nosti'?,

so zretelom na Svoje uznesenie z 23. novembra 2010 o civilno-vojenskej spolupraci
a rozvoji civilno-vojenskych sposobilosti*?,

so zretelom na svoje uznesenie z 9. juna 2005 o reforme OSN?2,
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so zretel'om na ¢lanok 121 ods. 3 a ¢lanok 97 rokovacieho poriadku,

so zrete'om na spravu Vyboru pre zahrani¢né veci a stanovisko Vyboru pre rozvoj (A7-
0189/2011),

ked’ze dochadza k podstatnej premene medzinarodného poriadku, ktord pre Europsku
uniu znamena vyzvu, aby sa aktivnejs$ia zameriavala na sicasné a vznikajice svetové
vel'moci a iné dvojstranné a viacstranné partnerstva s cielom podporovat’ i¢inné rieSenia
problémov, ktoré ovplyviiuju obéanov EU a vieobecne cely svet,

ked’ze EU by mala zohravat’ aktivnu ulohu pri budovani takej Organizacie Spojenych
narodov, ktord moze Gcinne prispievat’ ku globalnym rieSeniam, mieru, bezpecnosti,
demokracii @ medzindrodnému poriadku zaloZenému na pravnom §tate; ked’ze EU sa v
sulade s ¢lankom 21 ZEU oficialne zaviazala ku skutoénému multilateralizmu so silnou
OSN vV jeho centre, ¢o je nevyhnutné na rieSenie globalnych vyziev, ako su zmena klimy,
zhorSovanie zivotného prostredia, vSeobecnost’ a nedelitel'nost’ 'udskych prav, znizovanie
chudoby a rozvoj pre vsetkych, désledky demografickych zmien, migracia, ako

aj medzinarodny organizovany zlo€in,

ked’ze EU &eli mnohym vyzvam prudko sa meniaceho sveta, ktoré si vyzaduju jednotnii
medzinarodnu reakciu; ked’ze v tomto usili moéze EU ¢erpat’ z G¢inného multilateralizmu,
vSeobecnych hodndt I'udskych prav, otvoreného svetového hospodarstva zalozené¢ho na
medzinarodne dohodnutych transparentnych a spravodlivych pravidlach a svojej
jedinec¢nej skaly néstrojov,

ked’Ze Lisabonskou zmluvou boli vytvorené nové stale Struktary pre vonkajsie zastiipenie
EU a v dosledku toho sa od novych predstavitelov EU Ziada, aby prevzali ulohy, ktoré
v minulosti vykonavalo rotujuce predsednictvo EU,

ked’ze v ¢lanku 34 ZEU sa stanovuje, Ze ¢lenské $taty koordinuju svoj postup

v medzindrodnych organizéciach a na medzinarodnych konferenciach, a tiez, ze ¢lenské
Staty, ktoré su zaroven ¢lenmi Bezpecnostnej rady Organizéacie Spojenych néarodov,
zosulad’uju svoju €innost’ s inymi ¢lenskymi $tatmi a v plnej miere informuju tieto Staty a
vysokého predstavitel'a Unie a obhajuji pozicie a zaujmy Unie; ked’ze ¢lenské §taty, ktoré
su ¢lenmi Bezpecnostnej rady OSN (Franctizsko, Spojené kral'ovstvo, Portugalsko a
Nemecko) nezosuladili svoje kroky a neprisli s jednotnym stanoviskom tykajiicim sa
vojenského zasahu v Libyi, najmé so zretel'om na hlasovanie o rezolucii Bezpecnostne;j
rady OSN z roku 1973,

ked’ze ¢lankom 47 ZEU sa Unii priznava pravna subjektivita, z doho vyplyvaju jej prava a
povinnosti podl'a medzindrodného prava; ked’ze EU akceptuje ciele a dodrziava zasady
Charty Organizacie Spojenych narodov; ked’Ze Lisabonskd zmluva ako celok umoznuje
Unii, aby zohravala medzinarodni ilohu primerant jej dolezitému hospodarskemu
postaveniu a jej ambiciam a aby plnila Glohu celosvetového aktéra, ktory je schopny
podelit’ sa o zodpovednost’ za svetovi bezpecnost’ a prevziat’ vedenie pri vymedzovani
spolo¢nych, mnohostranne dohodnutych reakcii na spolocné vyzvy jednotnejSim
spdsobom, ako bolo naértnuté v eurdpskej bezpecnostnej stratégii v roku 2003; ked’ze
Unia musi jasne identifikovat’ svoje strategické zaujmy a ciele, aby mohla u¢inne konat’, ,

ked’Ze globdlne partnerstva st ndstrojom na dosiahnutie spolo¢ne stanovenych globélnych
cielov; ked’ze EU je najvac¢sim svetovym poskytovatel'om rozvojovej pomoci a dolezitym



1.

partnerom OSN v jej Usili v ramci vSetkych troch pilierov jej ¢innosti vratane krizovych
situdcii i situacii po skonc¢eni krizy a prispevok ¢lenskych statoch dosahuje az 38 %
riadneho rozpoétu OSN; ked'ze pevné a stabilné partnerstvo EU — OSN je zékladom
&innosti Organizacie Spojenych narodov a kI'ai¢om k tilohe EU ako globalneho aktéra,

ked’Ze zriadenie Eurépskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost’ (ESVC) by malo vyznamne
prispiet’ k d’alSiemu vykonavaniu rezolucii BR OSN ¢. 1325, 1820 a naslednych rezolucii
tak z hl'adiska jej vnatornej Struktiry, ako aj vonkajsich ¢innosti a politik,

ked’ze po odporacani Rady OSN pre I'udské prava Valné zhromazdenie OSN 1. marca
2011 hlasovalo za pozastavenie Clenstva Libye v Rade OSN pre 'udské prava,

ked’ze vysledkom rozhodnejSieho usilia zameraného na boj proti terorizmu vo svete je
zvySena potreba zaoberat’ sa otazkou bezpecnosti pri plnom dodrziavani l'udskych prav a
zakladnych slobéd,

predklada Rade tieto odporacania:

Europska Unia v systéme Organizacie Spojenych narodov

a)

b)

podporovat’ a&¢inny multilateralizmus ako prvorady strategicky zdujem Unie a posiliiovat’
stidrznost’ a viditelnost’ EU ako globalneho aktéra na pode OSN, okrem iného tym, Ze sa
zlepsi koordinacia vnatornych konzultacii EU o otazkach tykajtcich sa OSN, a podpori sa
vacsi rozsah aktivnej pomoci v rdmci Sirokého spektra problémov; poverit’
podpredsedni¢ku Komisie/vysoki predstavitel’ku Unie vypracovanim usmerneni pre
pravidelné konzultacie vel'vyslancov ¢lenskych §tatov s vel'vyslancami EU, najma tymi,
ktori pracuji na multilateralnej Girovni na miestach ako Zeneva a New York, aby EU
mohla Gspesne vykonavat’ svoj program tykajuci sa OSN a naplnit’ o¢akavania ¢lenov
OSN, pokial’ ide o jej schopnost’ konat’; podporovat’ vacsiu sidrznost’ v ramci systému
OSN, ako aj medzi poziciami &lenskych statov EU a kandidatskych a potencialnych
kandidatskych krajin s cielom v ¢o najvacsej miere vyuzit’ moznosti vyplyvajice z
Lisabonskej zmluvy, ktoré sa tykaji posilnenia vplyvu EU koordinovanym a strategickym
vyuzivanim réznych a konkrétnych vstupnych bodov (v EU a ¢lenskych $tatoch), posilnit
svoju schopnosti rokovat’ s inymi regiondlnymi skupinami véas; poskytnit’ zastupcom EU
riadny mandat, aby mohli G€¢inne rokovat’ v mene ¢lenskych $tatov,

V plnej miere vyuzit’ ustanovenia rezolucie Valného zhromazdenia Organizacie
Spojenych narodov A/RES/65/276 0 ucasti EU na &innosti OSN, ktora obsahuje
ustanovenia potrebné na aktivnu &innost’ EU vo VZ OSN; opitovne potvrdit’ svoj
zavizok, ze OSN je v centre zahraniénej politiky EU, a zotrvat’ na stanovisku, e u¢inna
Gi¢ast’ na ¢innosti OSN nie je len strategickou prioritou EU, ale je aj v sulade s
dosahovanim cielov OSN, a ako takd 1 v zaujme vSetkych ¢lenov OSN; zlepsit’
koordinaciu &lenskych statov EU v ramci BR OSN a podporovat’ &lenské staty, ktoré st
tiez ¢lenmi BR OSN, a v stlade s &l. 34 ods. 2 ZEU vyzvat’ podpredsednicku
Komisie/vysoku predstavitel’ku Unie, aby zastupovala EU v BR OSN vzdy, ked’ sa prijme
spolo¢né stanovisko,

snazit’ sa o lepSie stanovovanie priorit a prenosovych kanalov medzi Bruselom a
delegaciou EU v New Yorku vratane lepsej spoluprace s Politickym a bezpe¢nostnym
vyborom, ako aj jasnejSieho a StruktirovanejSieho systému podpory institiciami EU v
Bruseli,



d)

komunikovat’ so strategickymi partnermi EU v ramci systému OSN; d’alej, poskytovat’
strategickym partnerstvam multilaterdlny rozmer zahrnutim globalnych zalezitosti do
programov bilateralnych a multilateralnych samitov EU,

EU a globalne riadenie

€)

f)

9)

h)

zlepsit’ globalne riadenie a usilovat’ sa o najdenie udrzatel'nych rieSeni otazky vzt'ahu
medzi G-zoskupeniami a systémom OSN, na zaklade ¢oho by mohli tieto skupiny
uzito¢nym spdsobom uskutocnovat’ tematické diskusie a zaoberat’ sa hospodarskymi
otazkami, a to za predpokladu, Ze OSN si zachova svoju hlavnu tlohu a i nad’alej bude
legitimnym organom pre globalne riadenie; zaroven povazovat’ skupiny G-8 a G-20 za
dolezité fora na stanovenie rieSeni na globalnej urovni, ku ktorym musi EU aktivne
prispievat’ prostrednictvom koordinovanych pozicii; podporovat’ iniciativu predsedu VZ
OSN na organizovanie diskusii VZ s predsednictvom G-20 pred konanim samitov G-20
alebo po nich,

prispiet’ k uvedeniu do praxe novej jednotnej kompozitnej rodovej Struktury, ktora
nahradza $tyri existujice subjekty OSN pre oblast’ rodovych otazok v ramci
prebiehajuceho procesu zjednotenia systému; plne podporovat’ a obhajovat’ primerany
rozpodet, aby organ OSN Zeny mohol plnit’ svoju tlohu, ktora spo¢iva v presadzovani
rodovej rovnosti a ochrane a posilfiovani postavenia zien, aj po¢as konfliktov

a Vv situaciach po skonéeni krizy, a to v Uzkej koordin&cii s ostatnymi zlozkami systému
OSN, pri¢om treba udrziavat’ uzke kontakty s touto organizaciou, uplatiiovat’ rodovu
rovnost’ vo vsetkych opatreniach zameranych na pripravenost’ nastroja stability na krizové
situécie,

prispievat’ k zlepSovaniu G¢innosti a transparentnosti OSN, ako aj k zlepSovaniu riadenia
finan¢nych zdrojov OSN,

vyuzit' prvy rokovaci text o reforme BR OSN ako prilezitost’ dokladne sa ststredit’ na
spolo¢né body a dosiahnut’ vidite'ny pokrok, pokial’ ide o objasnenie prdvomoci BR OSN
vo vztahu k ostatnym organom OSN, prijimanie ¢lenov s cielom zlepsit’
reprezentativnost’ a legitimnost’ BR OSN a preskiimanie pracovnych metéd BR OSN;
zdoraznit’ potrebu komplexnej reformy BR OSN s ciel'om posilnit’ jej legitimnost,
regionalne zastUpenie a G¢innost’; podporovat’ reformny proces, ktory mézu nezvratne
zadat’ Glenské Staty EU, ak v stlade s cielmi Lisabonskej zmluvy posiliiovat’ zahraniént
politiku EU a ulohu EU v otazkach celosvetového mieru, bezpeénosti a regulacie budu
pre EU pozadovat kreslo v rozsirenej a zreformovanej BR OSN; urychlene motivovat’
¢lenské Staty, aby na tento ucel vypracovali spolo¢né stanovisko; do prijatia takéhoto
spolo¢ného stanoviska bezodkladne schvalit’ rota¢ny systém v Bezpecnostnej rade OSN s
cielom zabezpegit’ stale kreslo EU v Bezpe&nostnej rade OSN,

posiliovat’ ulohu Medzindrodného trestného siidu a medzinarodného systému trestného
stidnictva, podporovat’ zodpovednost’ a ukoncit’ beztrestnost’, d’alej podporovat’ délezitu
pracu Medzinarodného trestneho sudu ako jedinej stalej a nezavislej sudnej institticie

s prisluSnostou na konanie vo veci najzavaznejsich zlo¢inov, ktoré si predmetom
medzinarodného zaujmu, vratane genocidy, zlo¢inov proti I'udskosti a vojnovych
zlo¢inov; podporovat’ pevny a uzky vztah medzi Medzinarodnym trestnym sidom a OSN
v sulade s ¢lankom 2 Rimskeho Statatu a podporit’ globalnu ratifikaciu Rimskeho Statatu
vSetkymi ¢lenskymi Statmi OSN,



Mier, bezpecnost’ a spravodlivost’

Prevencia a riadenie krizy, medidcia a udrzanie a upevnenie mieru

)

k)

posilnit’ Struktiry na prevenciu krizy a ich u¢innost’ v ramci rozvojového programu OSN
s cielom transformovat’ tuto organizaciu, aby zastavala vedice miesto v prevencii krizy
a oziveni hospodarstva po krize; posilnit’ §truktury EU v oblasti prevencie konfliktov a
zlepsit spolupracu v tejto oblasti s OSN, OBSE, Africkou tniou (AU) a inymi
medzindrodnymi a regiondlnymi organizaciami, ako aj ob¢ianskou spolo¢nost’ou,
hospodarskymi subjektmi, stkromnymi podnikmi, jednotlivcami a znaleckymi
organizaciami,

usilovat’ sa o dosiahnutie konsenzu o doktrine o zodpovednosti za ochranu a o
vypracovanie operativneho pristupu k nej; nabadat’ na vykonéavanie zodpovednosti za
ochranu, okrem iné¢ho d’al§im zlepSenim mechanizmu na jej uplatiovanie a posiliiovanim
ulohy regionalnych organizacii, ako je AU a Liga arabskych $titov, posiliiovanim
mechanizmov v¢asného varovania v rdmci OSN a lep$im vymedzenim tloh prisluSnych
organov OSN, pri¢om sa zaroven zdorazni dolezitost’ tohto vykonavania z hl'adiska
predchadzania konfliktom a ich urovnavania mierovou cestou; zohl'adnit’ rezoluciu BR
OSN 1970 (2011) z 26. februéara 2011, v ktorej vSetci stali ¢lenovia Bezpe¢nostnej rady
vobec po prvykrat vyzvali Medzindrodny trestny sid, aby zacal vySetrovanie proti
uradujucej vlade na zaklade udajnych zlo¢inov proti 'udskosti a v stlade s doktrinou

0 zodpovednosti za ochranu v savislosti s prebiehajiucou krizou; zohl'adnit’ tiez rezolticiu
BR OSN 1973 (2011) zo 17. marca 2011, v ktorej sa zdoraziuje odhodlanie
medzinarodného spolo¢enstva zabezpecit’ ochranu civilistov a oblasti obyvanych
civilistami, ako prvé praktické vykonavanie doktriny o zodpovednosti za ochranu v rdmci
jasného mandatu OSN, a to v suvislosti s prebiehajlcou krizou,

uznat’ pracu mediaénych organov OSN, ako je Utvar media¢nej podpory Oddelenia pre
politické zalezitosti, a podporovat’ zvysenie poctu zamestnancov tychto organov;
podporit partnerstvo EU s utvarom mediaénej podpory a zabezpeéit', aby ESVC z tohto
hl'adiska zohravala vyznamnu tlohu,

podporovat’ bezpecnost’ a stabilizaciu v krizovych oblastiach predchadzanim konfliktom,
mediéciou, dialégom, budovanim kapacit na miestnej arovni, obnovou, rekonstrukciou

a stratégiami na upevinovanie mieru po konfliktoch, ktoré podporuju trvalé rieSenia
pomocou hladkého prechodu od kratkodobého a strednodobého Gsilia k dlhodobym
rozvojovym stratégiam; zabezpecit', aby sa upevitovanie mieru a rozvojové politiky
planovali a vykonavali v ramci rozsiahlej jednotne;j stratégie OSN, ktora v¢as zohl'adiuje
potreby v oblasti upevnenia mieru a budici prechod k dlhodobej$ej stratégii v $tadiu
planovania a vykonavania a na zaklade ktorej EU prijima svoje vlastné opatrenia; ked’ze
stabilizacia konfliktom zmietanej krajiny si vyZaduje komplexnejSiu ¢innost’

a integrovany pristup, a nielen nasadenie vojenskych jednotiek, riadit’ potrebné kapacity
prostrednictvom takejto stratégie s cielom primerane riesit’ p6vodné pri¢iny konfliktu,
ked’Ze polovica z krajin, v ktorych prebichaju operacie na udrzanie mieru, sa dostane opét’
do konfliktu v priebehu 10 rokov po odchode mierovych jednotiek,

trvat’ na potrebe vziat’ si ponaucenia z neddvneho vyvoja v Japonsku a predlozit’ navrhy;
zvysit bezpe¢nostné normy v existujucich jadrovych elektrarnach, najma v seizmicky
aktivnych oblastiach; vyzyvat’ na lepSiu spolupracu v pripade podobnych prirodnych
katastrof alebo katastrof spdsobenych 'udskou ¢innost'ou, aby sa minimalizovali dosledky



p)

Q)

uvol'nenia radioaktivity na l'udi a Zivotné prostredie,

vypracovat’ jasne definovanu strategicka viziu EU tykajiicu sa nastrojov na predchadzanie
krize a krizového riadenia a preskimat’ moznosti riadenia konkrétneho projektu
novozalozenou ESVC, pri¢om sa uzna vyznam predchadzania krize a krizového riadenia
v ramci vonkajiej &innosti EU;

zamerat’ sa na zabezpecenie vnutroStatneho vlastnictva stratégii na upeviovanie mieru od
uvodného navrhu po realizaciu na mieste s vyuzitim osved¢enych postupov a tspesnych
realizacii; napomahat’ prierezovy program vyvoja, na zéklade ktorého je budovanie Statu
podporované jasne formulovanym usilim o upeviiovanie mieru a dosiahnutie rozvoja,
pri¢om hospodarske aspekty zohravaju prvoradu tlohu,

klast’ vacsi doraz na Glohu konsolidovat’ mier v situdciach po konfliktoch poskytnutim
strategického poradenstva, ako aj vyuzitim odbornych znalosti a financovania z celého
sveta na pomoc pri projektoch obnovy; mobilizovat’ zdroje a nové zdroje financovania
a financovat’ v€asnl obnovu v zaujme rekonstrukcie krajiny po konflikte;

prispiet’ k zvySeniu vyuzivania zenskych civilnych odbornikov a podporovat’ narodné
ak¢né plany v duchu rezolucie BR OSN 1325 a ak¢ného planu generalneho tajomnika
OSN na zabezpecenie ucasti Zien na upevilovani mieru,

Globalna spolupraca v oblasti krizového riadenia v ramci partnerstiev

s)

)

povazovat’ ju za strategicku prioritu EU s cielom posilnit medzindrodné partnerstva

v oblasti krizového riadenia a zlepsit’ dialdg s ostatnymi vyznamnymi aktérmi krizového
riadenia, ako si OSN, NATO, AU a tretie krajiny, napriklad USA, Turecko, Norsko

a Kanada; zladit’ opatrenia priamo na mieste, vymienat’ si informdcie a zdruzovat zdroje
Vv oblasti udrziavania a upeviiovania mieru vratane spoluprace v oblasti krizového
riadenia, a najmé namornej bezpecnosti a boja proti terorizmu podl'a medzinarodného
prava; v tejto savislosti zlepsit’ koordinaciu s medzinarodnymi finanénymi institiciami
a bilateralnymi darcami,

s pripomenutim, ze BR OSN ma prvotnt zodpovednost’ za udrzanie medzinarodného
mieru a bezpe¢nosti, zdoraznit’ potrebu tizkej spoluprace EU a OSN v oblasti civilného a
vojenského krizoveho riadenia, a najma v humanitarnych zéchrannych operéciach;
posilnit’ usilie na zabezpe&enie toho, Ze &lenské taty EU budi primerane a
koordinovanym spdsobom prispievat’ na misie OSN; d’alej skimat’ sposoby, ktorymi
moéze EU ako celok lepsie prispiet k wsiliu OSN, ako napriklad za¢atim premostovacich
operécii alebo operacii mimo dejiska v ramci rychlej reakcie EU alebo poskytnutim
vlastnej zlozky v rdmci rozsiahlejSej misie OSN,

vytvorit’ §irsi strategicky ramec pre partnerstvo v oblasti krizového riadenia medzi EU

a regionalnymi a subregionalnymi organizaciami, ako je AU, Liga arabskych $tatov alebo
Hospodarske spoloc¢enstvo zapadoafrickych staitov (ECOWAS) a OSN, a najma posilnit’
trojstranny vzt'ah medzi Mierovou a bezpe¢nostnou radou AU, BR OSN a Politickym

a bezpe¢nostnym vyborom EU s cielom napomdct zabezpedenie sudrznosti

a vzajomného zintenzivnenia usilia na podporu AU; zlepsit’ predvidatelnost’,
udrzatel'nost’ a pruznost’ financovania mierovych operacii s mandatom OSN, ktoré
vykonava AU; hl'adat’ rieSenia, ktoré st predpokladom uzsej spoluprace medzi EU a AU
v konkrétnych oblastiach ich ¢innosti, a tym zlepsit’ kapacity v€asného varovania



a predchadzania konfliktom a prispiet’ k vymenam najlepsich postupov a odbornych
poznatkov v oblasti krizového riadenia,

prispiet’ ku konsolidacii pokroku dosiahnutého v rdmci realizacie africkej mierovej a
bezpecnostnej Struktiry s cielom riesit’ vyzvy tykajuce sa mieru a bezpec¢nosti na
africkom kontinente; zdoraznit’ vyznam poskytovania predvidate'ného a udrzateI'ného
financovania africkych operacii na podporu mieru, potreby vytvarania miestnych
pruznych kapacit a odhodlania ochranovat’ civilistov v ozbrojenych konfliktoch,

so zretel'om na regionalny rozmer konfliktov na africkom kontinente vyvijat tsilie na
posilnenie vzt'ahov so subdregionalnymi organizaciami vratane ECOWAS, Juhoafrického
rozvojového spolocenstva (SADEC) a Medzivladneho uradu pre rozvoj (IGAD) a zapojit’
ich a krajiny regionu do krizoveého riadenia,

Struktura upevnenia mieru, preskumanie Komisie pre upevnenie mieru

X)

y)

poskytnit’ pomoc pri vykonavani tlohy, ktorou je umoznit’, aby Struktura OSN v oblasti
upeviovania mieru splnila o¢akavania, ktoré sprevadzali jej vytvorenie, a to predlozenim
odporacani vyplyvajucich z procesu preskimania Komisie pre upevnenie mieru, aj

Vv zaujme d’alSieho zlepSovania G¢innosti Komisie pre upevnenie mieru; podporit’
vytvorenie stabilnej globalnej Struktury na upevnenie mieru na zéklade partnerstva medzi
rozvojovymi a rozvinutymi krajinami, pricom osobitna pozornost’ sa bude venovat’
zlepSeniu ¢innosti priamo na mieste, posiliiovaniu vzt'ahov s medzinarodnymi finan¢nymi
inStituciami v zujme vytvorenia pracovnych miest a rieSenia hospodarskych problémov
a podpore uzsicho vztahu medzi udrziavanim a upevilovanim mieru; podporovat’
Struktirovanejsi vztah medzi Komisiou pre upevnenie mieru a generalnym riaditel'stvom
Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu &innost’ (ESVC) pre globéalne a multilateralne zaleZitosti,
najmaé jej riaditel'stvom pre predchadzanie konfliktom a bezpecnostnu politiku a VZ OSN,
BR OSN a Hospodarskou a sociélnou radou, aby sa zabezpecila vicsia suc¢innost’ medzi
udrziavanim a upeviiovanim mieru a rozvojovymi opatreniami priamo na mieste; hl'adat’
spdsoby, ktorymi mozno posilnit’ poradnt ulohu Komisie pre upevnenie mieru, ktorti
zohrava voc¢i BR OSN a ktorej sa zodpoveda, zlepsit’ spoluprdcu Komisie pre upevnenie
mieru s Uradom pre podporu upevnenia mieru a posilnit’ vizby s regionalnymi
organizaciami a medzinarodnymi finanénymi institiiciami; posilnit’ existujiice partnerstvo
medzi Komisiou pre upevnenie mieru a partnerstvom EU pre upevnenie mieru pomocou
pristupu zdola nahor k rieSeniu konfliktov, ktory zohl'adni ¢innosti nestatnych tcastnikov
pri upeviiovani mieru,

vyvinat Gsilie a uvol'nit’ potencial Komisie pre upevnenie mieru prostrednictvom
posilneného prepojenia s terénom s cielom maximalizovat hodnotu Specifickych
vstupnych bodov Komisie pre upevnenie mieru a pracovnikov OSN v teréne, ktori by
mohli mat’ Gizitok z jej strategického usmernovania a politického vplyvu, najmi v oblasti
posilnenia institicii,

Jadrové odzbrojenie a nesirenie jadrovych zbrani, reforma Medzinarodnej agentury pre
atomovui energiu (MAAE), preskumanie Zmluvy o nesireni jadrovych zbrani, boj proti
terorizmu a organizovanému zlocinu

2)

v dosledku jadrovej katastrofy v Japonsku dokladne reformovat’ MAAE ukoncenim jej
dvojitej funkcie kontrolovania jadrovej energie a zaroven jej podporovania a obmedzit’
zodpovednost MAAE za dohl'ad nad odvetvim jadrovej energetiky, ako aj kontrolu



aa)

ab)

dodrziavania Zmluvy o nesireni jadrovych zbrani; d’alej vyvijat’ tsilie s cielom
zabezpecit', aby bezpecnostné normy odteraz stanovovala a ur¢ovala Svetova
zdravotnicka organizacia, priCom sa bude od ¢lenskych §tatov pozadovat, aby sa

Vv pravnych predpisoch dodrziavali tieto normy, a WHO bude mat’ k dispozicii potrebny
personal, ktory bude zabezpecovat’ tieto d’alSie ulohy,

podporovat’ vykonavanie odporucani vyplyvajucich z preskiimania Zmluvy o nesireni
jadrovych zbrani z roku 2010, najmi vSak vyvijat Gsilie o vybudovanie bezpecnejsicho
sveta pre vSetkych a ako dlhodoby ciel’ dosiahnut’ mier a bezpecnost’ vo svete bez
jadrovych zbrani, eSte viac zlepsit’ transparentnost’ v zaujme zvysenia vzajomnej dovery,
dosiahnut’ rychlejsi skutocny pokrok smerom k jadrovému odzbrojeniu, prijat’ t¢inné
opatrenia v oblasti jadrového odzbrojenia, ktoré st v sulade so zakladnymi zasadami
transparentnosti, overovania a nezvratnosti, nabadat’ Staty, ktoré¢ vlastnia jadrové zbrane,
aby pravidelne informovali o vykonavani svojich zaviazkov, a preskiimat’ toto
vykonavanie,

d’alej rozvijat’ spdsoby a mechanizmy spolupréace s vonkajsimi partnermi EU, najma
s USA, v oblasti boja proti terorizmu, predovsetkym s cielom vykondvat’ globalnu
stratégiu OSN vV oblasti boja proti terorizmu prostrednictvom tcasti v rimskej a lyonskej
skupine G-8 a ak¢nej skupine v oblasti boja proti terorizmu, posilnenia prislusnych
globalnych dohdd a zintenzivnenia Usilia o podpisanie komplexného dohovoru
0 medzinarodnom terorizme; G¢innejsie a Struktirovanejsie komunikovat’ s tymito
partnermi na strategickej a praktickej urovni; preukazat’ veduice postavenie a ist
prikladom, pokial’ ide o upevnenie dodrziavania zakladnych prav a pravneho $tatu, ¢o je
zékladom pristupu EU k boju proti terorizmu,

Rozvoj

ac)

ad)

trvat’ na potrebe zostladenia snah roznych organov OSN s cielom lepSie podporovat’
efektivnost’ a u¢innost’ ¢innosti v oblasti rozvoja a socialnych otadzok na celom svete;
splnit’ sl'uby dané na samite o rozvojovych ciel'och tisicrocia, ¢o sa tyka zhromazd’'ovania
zdrojov potrebnych na splnenie cielov do roku 2015, a to najmi tym, Ze sa dodrzia
zavazky EU tykajuce sa oficialnej rozvojovej pomoci; rozhodne podporovat’ zvysenie
urovne finan¢nych investicii v zdujme splnenia rozvojovych ciel'ov tisicrocia a urychlene
roz8irit’ a znasobit’ osvedCené inovativne programy a politiky zamerané na celkovy rozvoj
a hospodarsku a socialnu premenu,

sustredit’ sa na dosiahnutie rozvojovych ciel'ov tisicrocia tykajucich sa najma
najzaostavajlcejsich regionov a krajin, predovSetkym krajin subsaharskej Afriky
a najmenej rozvinutych krajin, a nestabilnych alebo konfliktami zmietanych krajin,

Najmenej rozvinuté krajiny

ae)

af)

zabezpeCit’ efektivnost’ mechanizmov dohl'adu a auditu tykajucich sa vykonavania
akéného programu OSN pre najmenej rozvinuté krajiny,

zabezpecCit', aby dlhodoby a trvalo udrZatel'ny rozvoj bol nad’alej komplexnym
a ucelenym ciel'om v rdmci akénych planov najmenej rozvinutych krajin a ich partnerov;

Boj proti nerovnostiam



ag)

zabezpecit', aby krajiny so strednymi prijmami a s vyraznymi nerovnostami nad’alej
dostavali podporu a finan¢né prostriedky na zniZenie chudoby a zlepSenie socialnej
sudrznosti, ked’ze va¢sina chudobného obyvatel'stva Zije v krajinach so strednymi
prijmami;

ah) vzhladom na nepomerné vysoké zastupenie zien medzi chudobnymi podporovat’
znizovanie rodovych nerovnosti a posiliiovanie postavenia zien v rAmci rozvoja,;

Efektivnost pomoci

ai) preskumat’, ako mozno pretransformovat’ program t¢innosti pomoci na program G¢innosti
rozvoja, priCom sa v tejto suvislosti vypracuju konkrétne stratégie so zretel'om na
nestabilné Staty a oblasti po ukonceni konfliktov;

aj)  splnit vSetky ciele akéného planu z Akkry a zabezpecit’ u¢inné zapojenie parlamentov,
obcianskych organizacii a miestnych organov;

ak) zabezpedit ucelenu reakciu na socialne, politické, hospodarske a environmentélne vyzvy,

Pravo na rozvoj

al)

am)

an)

ao)

podporovat’ Deklaraciu OSN o prave na rozvoj z roku 1986, v ktorej sa stanovuje, Ze
,»Staty st povinné vzdjomne spolupracovat’ pri zabezpecovani rozvoja a odstranovani
prekazok rozvoja, uplatnovat’ svoje prava a plnit’ si povinnosti tak, aby podporovali novy
medzinarodny hospodarsky poriadok zalozeny na zvrchovanej rovnosti, vzajomnej
zavislosti a spolo¢nych zaujmoch,

ked’Ze tento rok sa oslavuje 25. vyro¢ie schvalenia Deklaracie OSN o prave na rozvoj,
ponechat’ pravo na rozvoj ako prioritu programu,

odporucit’ konsolidaciu zaverov pracovnej skupiny OSN na vysokej drovni s cielom
zabezpecit’ u¢inné uplatnovanie prava na rozvoj,

prijat’ vhodné opatrenia, aby sa pravo na rozvoj stalo neoddelite'nou sucast’ou rozvojove;j
politiky, vS§eobecného pravidelného preskiimania a ¢innosti zmluvnych organov
a mechanizmov OSN vV oblasti I'udskych prav;

Medzinarodna humanitarna pomoc

ap)

aq)

ar)

vytvorit’ program medzinarodnej humanitarnej pomoci, v ktorom sa bude riesit’ Siroka
Skala humanitarnych problémov, zvySena urovent humanitarnych potrieb a zlozité
humanitarne situacie;

posilnit’ celosvetové financovanie humanitarnej pomoci a zlepS$it’ fungovanie a u¢innost’
systému humanitarnej pomoci,

prijat’ spolo¢né medzindrodné iniciativy na posilnenie vzajomnej interakcie medzi
humanitarnou pomocou a rozvojom a vztahu medzi okamzitou pomocou, obnovou
a rozvojom.

Ludské prava



Institucionalne otazky

as)

at)

au)

av)

aw)

zabezpetit', aby ESVC bola riadne vybavena P'udskymi zdrojmi a mala dostatoné zdroje
a aby bola riadne prepojena a koordinovana s ostatnymi medzinarodnymi organmi,
regionalnymi organizaciami a s ich ¢innost'ou v oblasti presadzovania 'udskych prav;
zabezpecCit', aby odporacania a prijaté uznesenia a priority vyjadrené v rdmci systému
OSN a ostatnych medzinarodnych institucii boli zohl'adnené pri vypracovavani politik a
nastrojov EU, a to najmi v oblasti T'udskych prav,

nad’alej sa aktivne podiel'at’ na preskiimani Rady pre 'udské prava v New Yorku a na
naslednych opatreniach a posilnit’ dodrziavanie jej mandatu; venovat’ pozornost’
schopnosti Rady OSN pre l'udské prava riesit’ naliechavé situdcie tykajuce sa zavazného
poruSovania I'udskych prav ako v nedavnych pripadoch z Libye a PobreZia slonoviny a
zlepsit’ jej kapacitu dodrziavania platnych medzinarodnych noriem a pravidiel, schvalit
rozhodnutie Valného zhromazdenia OSN z 1. marca 2011 o pozastaveni Clenstva Libye
v Rade OSN pre l'udské prava, pokracovat’ vo vytrvalom usili a vyuzivat’ osobitné
postupy s cielom zmenit’ Radu OSN pre I'udské prava z organu, ktory iba reaguje na
vzniknutu situaciu, na mechanizmus v¢asného varovania a preventivny mechanizmus,
ktory dokdze venovat’ prioritni pozornost’ pdvodnym pri¢indm porusovania l'udskych
prav a riesit’ ich, aby sa zamedzilo novému nasiliu alebo jeho d’alSiemu vyhroteniu, a to aj
podporou budovania kapacit vnutroStatnych institicii v oblasti l'udskych prav;

hl'adat’ sposoby, ako mozno zlepsit’ volebné postupy Rady OSN pre 'udské prava,

s ciel'om riesit’ problém kvality ¢lenstva v Rade OSN pre I'udské prava; zvazit’ vytvorenie
jasnych kritérii na ¢lenstvo v Rade OSN pre 'udské prava, aby sa zabranilo krajinam,

Vv ktorych je Casté a rozsirené porusovanie l'udskych prav, stat’ sa clenmi Rady OSN pre
Pudské prava; zachovat v ramci preskimania nezavislost’ Uradu vysokého komisara OSN
pre l'udské prava (OHCHR) a odmietnut’ akékol'vek pokusy o zmenu statatu OHCHR, ¢o
by mohlo negativne ovplyvnit jeho financovanie a tym aj nezavislost’;

rozvijat’ funkény pracovny vztah medzi Radou OSN pre 'udské prava a Tretim vyborom
a medzi Radou OSN pre I'udské prava a Uradom Vysokého komisara OSN pre Tudské
prava a riesit’ rastuce nadznaky rozporov medzi ¢lenskymi Statmi, pokial’ ide o ich hlasy v
Rade OSN pre 'udské prava,

zhodnut’ sa na spolo¢nom stanovisku k Durbanskej konferencii o preskumanti (tzv.
Durban 3) naplanovanej na september 2011 s cielom demonStrovat’ ochotu a schopnost’
&lenskych $tatov jednohlasne sa vyjadrovat na globalnych forach, presadit’ vplyv EU v
ramci OSN a opétovne potvrdit’ svoj zavdzok bojovat’ proti rasizmu, xenofobii a
nabozenskej neznasanlivosti vyvazenym a nediskriminaénym spdsobom,

Ludskeé prava

ax)

pokracovat’ vo svojom Usili v rdmci Tretieho vyboru VZ OSN v suvislosti s mnoZstvom
rezoltcii, najmé pokial’ ide o vyzvu na moratdrium na uplatilovanie trestu smrti, ktorej ma
podporu viacerych krajin, o prava dietat’a, o narodnostné a jazykové mensiny, o slobodu
prejavu a slobodné média, o nabozenskl neznasanlivost,, o odstranenie mucenia a o
rezolUcie tykajlce sa jednotlivych krajin ako Barmy/Mjanmarska, Severnej Korei a Iranu;
podporovat’ vSetko usilie o odstranenie mucenia; podporit’ najmai prijatie opného
protokolu k Dohovoru OSN proti muceniu,



ay)

az)

ba)

bb)

pokracovat’ v medzindrodnom tsili zameranom na zabezpecenie toho, aby sa vSetky
P'udské prava povazovali za vSeobecné, nedelite'né, vzajomne zavislé a navzajom
prepojené; vyvinut’ v tejto stvislosti tsilie, aby sa prestal pouzivat’ nevymedzeny pojem
tzv. tradi¢né hodnoty l'udstva, ktory ma taka charakteristiku, ze by mohol oslabit’ normy
stanovené medzinarodnym pravom tykajucim sa 'udskych prav a viest’ k neprijatelnému
ospravedlnovaniu poruSovania I'udskych prav zalozenému na tvrdeni, ze je vysledkom
tradi¢nych hodno6t, noriem alebo postupov,

podporovat’ financovanie pomocou konkrétnych rozpoctovych zavizkov a kapacitu,
zodpovednost’ a Gi¢innost’ organu OSN Zeny, aby mohol té¢innejsie koordinovat’ prislugné
¢innosti; zaclenit’ rodové hl'adisko do vSetkych politik OSN a zabezpecit’ institucionalnu
sudrznost’ a sucinnost’; sustredit’ tsilie — a to aj v podobe prispevku K zlepsenému
strategickému planovaniu — na vykonavanie rezolucie BR OSN 1325, najmé pokial’ ide

0 ucast’ zien na mierovych rokovaniach, o pre ne bude znamenat’ moznost’ stat’ sa
mediatormi, zlepsit’ svoje zrucnosti a posilnit’ svoje postavenie ako rozhodovacich
subjektov a vo vSeobecnosti i prepojit’ problematiku zien a oblastou rozvoja,

vymedzit’ stratégiu voci krajinam, ktoré odmietaju plne spolupracovat’ s mechanizmami
OSN a umoznit’ pristup nezavislym odbornikom OSN a osobitnym spravodajcom,

s cielom presvedcit takéto krajiny, aby im umoznili neobmedzeny vstup na svoje iizemie
a aby sa zdrzali branenia im v praci; vyvijat’ usilie na zachovanie nezavislosti osobitnych
postupov,

stanovit’ najvyssiu politicka a diplomatick prioritu a v stlade s tym prostrednictvom
réznych bilateralnych a multilateralnych fér, na ktorych EU vystupuje ako aktivny
partner, poskytnit’ maximalnu podporu vSetkym iniciativam zameranym na:

— stanovenie celosvetového moratoria na zmrzacovanie Zenskych pohlavnych
organov,

—  celosvetovd dekriminalizaciu homosexuality,

Zmena klimy

bc)

bd)

ziskat’ vedtice postavenie v oblasti globalneho riadenia v savislosti s problematikou
zmeny klimy a medzinarodnej spoluprace v oblasti zmeny klimy; zamerat’ sa na pevné
politické zavazky v savislosti s tretimi krajinami a d’alej rozvijat’ dialog s ostatnymi
kI'aiGovymi aktérmi, ako s Spojené $taty americké, Rusko, rozvijajice sa velmoci (Cina,
Brazilia, India) a rozvojové krajiny, ked’ze zmena klimy sa stala kI'ai¢ovym prvkom
medzinarodnych vztahov a vaznou hrozbou pre dosiahnutie rozvojovych ciel'ov
tisicro€ia; prispievat’ k rozvoju instituciondlnej Struktury, ktora je inkluzivna,
transparentnd, spravodliva a poskytuje vyvazené zastupenie rozvinutych a rozvojovych
krajin v prislusnych riadiacich organoch, stanovit’ pevny zaklad pre rokovania

na najblizSom stretnuti, ktoré sa uskuto¢ni ku koncu roku 2011 v Juznej Afrike (COP 17),
pri¢om treba vychadzat’ zo zna¢ného pokroku dosiahnutého na konferencii COP 16

v Kankulne a mat’ na pamaiti poucenia ziskané z neuspokojivého vysledku konferencie
COP 15 v Kodani;

spolupracovat’ strategickejSim sposobom s tretimi krajinami a vnimavejSie reagovat’ na
ich potreby a zaroven d’alej rozvijat’ kapacity ESVC na vytvorenie politiky diplomacie
Vv oblasti klimy; podporit’ aktivnu Gi€ast’ Komisie na prebiehajucej diskusii o medzerach v



ochrane a reakciach na ne, ktoru otvoril Vysoky komisar OSN pre ute¢encov (UNHCR) v
ramci dialogu vysokého komisara o vyzvach tykajacich sa ochrany, ktorého cielom je
zlepsenie existujiiceho medzinarodného ramca ochrany pre nasilne vysidlenych l'udi a
'udi bez $tatnej prislusnosti v roku 2010; aktivne sa zapojit’ do diskusie o vymedzeni
pojmu klimaticky ute¢enec, ktory oznacuje l'udi printitenych opustit’ svoje domovy

a hl'adat’ utocisko v zahrani¢i v dosledku zmeny klimy vratane mozného pravneho
vymedzenia tohto pojmu, ktory este nie je uznany v medzinarodnom préave ani v inej
pravne zavaznej medzinarodnej dohode,

Zaverecné odporucania

be)

bf)

podporovat’ diskusiu o Ulohe parlamentov a regionalnych zhromazdeni v rdmci systému
OSN, v stvislosti s ktorou sa o¢akava, ze bude sti¢astou programu 66. zasadnutia VZ
OSN, ako aj na tému vytvorenia parlamentného zhromazdenia OSN; presadzovat’
interakciu medzi vladami a parlamentmi o globalnych problémoch;

obhajovat’ zalozenie parlamentného zhromazdenia Organizacie Spojenych narodov v
ramci systému OSN s cielom zvysit’ demokraticky charakter, demokraticka
zodpovednost’ a transparentnost’ globalneho riadenia a umoznit lepSiu ti¢ast’ obanov na
ginnostiach OSN, pri¢om treba uznat’, Ze parlamentné zhromazdenie OSN bude dopliiat’
existujuce organy vratane Medziparlamentnej Unie,

o
o o
poveruje svojho predsedu, aby postupil toto odporucanie podpredsednicke

Komisie/vysokej predstavitel’ke Unie pre zahraniéné veci a bezpe&nostnu politiku, Rade
a pre informéaciu Komisii.



